
1 / 43 MK JAY1988-1989

© bpost MK: maximumkaarten J1988-J1989 (2273MK►2348MK) 244 ► tenminste aantal MK's uitgegeven 1► scan ►tenminste aantal missende scans 43►

© bpost MK: Carte-maximum (CM) A1988-A1989 (2273MK►2348MK) 244 ► au moins nombre de CM émis 1► scan ►au moins nombre de scans manquants 43►

© bpost MK: maximumcards (MC) Y1988-Y1989 (2273MK►2348MK) 244 ► at least number of MCs issued 1► scan ►at least number of missing scans 43►

Wat is een maximumkaart? Zie uitleg op deze site in► MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards 

 - De datums & plaatsen zijn aangeduid als volgt:  =►geen voorverkoop
 =► de uitgiftedatum van de postzegel en/of de datum van het stempel op de kaart op de dag van zegeluitgifte  =►andere datum van afstempeling dan voorverkoop/uitgave
 =► op afgebeelde kaart stempeldatum niet of zeer slecht leesbaar  =►datum van voorverkoop
 =► stempeldatum op de kaart niet beschibaar omdat de kaart is missend  =► missende scan ?scan?  =► Misschien

 =► ongestempelde  kaart getoond  =►Brussel-Bruxelles  =► plaats: voorverkoop of geen

 =► De afstempelplaats op de kaart  =► Bruxelles-Brussel ▬ folder Nr. gn/57 vnr. 4 ▬  =►"gn" = geen Nr - "vnr" = volgnummer
 =► op afgebeelde kaart stempelplaats niet of zeer slecht leesbaar KCC  =► gekleurde fotoscan TDD   =► tekening scan
 =► stempelplaats niet beschibaar omdat de kaart is missend Ø  =► zwart-wit fotoscan
 =►stempelplaats niet beschikbaar daar de kaart ongestempeld is ↨  =► rechtstaande fotoscan

 - De verschillende kaarten met dezelfde postzegels zijn aangeduid als volgt: ↔  =► liggende fotoscan

761  =► kaart met slechts één dezelfde afbeelding uitgegeven (misschien nog anderen maar hier niet beschikbaar) ☻  =► slechte scan

762  =► kaarten met andere afbeeldingen dan hierboven (MK-2-3-4 ….) naargelang de verschillende soorten ~#~  =► gesigneerd

864 *  =► opmerking 762  =► kaart met meest courante afbeelding

Qu'est-ce qu'une carte maximum ? Voir l'explication sur ce site► MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards 

- Les dates et les lieux sont indiqués comme suit :  =►pas de prévente
 =► la date d'émission du timbre et/ou la date du cachet sur la carte sur le jour d'émission du timbre =►autre date de cachet que celle de la prévente/émission
 =► sur la carte illustrée, la date du cachet n'est pas lisible ou est très difficile à lire  =►date du prévente
 =► la date du cachet sur la carte n'est pas disponible car la carte est manquante  =► scan manquant ?scan?  =► Peut-être

 =► carte non cachetée  illustrée  =►Brussel-Bruxelles  =► Lieu: prévente ou pas
 =► Emplacement du cachet sur la carte  =► Bruxelles-Brussel ▬ Dépliant N°. pdn/57 ndo. 4 ▬  =►"pdn" = pas de N° -"ndo" = n° d'ordre
 =► Emplacement du cachet illisible ou très difficilement lisible sur la carte représentée KCC   =► scan couleur TDD   =► dessin scan
 =► Emplacement du cachet non disponible car la carte est manquante Ø  =► scan photo noir et blanc    
 =► Emplacement du cachet non disponible car la carte n'est pas tamponnée ↨  =► scan photo portrait    

 - Les différentes cartes comportant les mêmes timbres sont indiquées comme suit : ↔  =► scan photo paysage

761  =► carte avec une seule image identique publiée (il en existe peut-être d'autres, mais elles ne sont pas disponibles ici) ☻  =► mauvais scan

762  =► cartes avec d'autres images que celles ci-dessus (MK-2-3-4 ….) selon les différents types ~#~  =► signé

864 *  =► remarque 762  =► carte avec l'image la plus courante

What is a maximum card? See explanation on this site► MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards 

- The dates and places are indicated as follows:  =►no presale
 =► the date of issue of the stamp and/or the date of the postmark on the card on the day of stamp issue  =►date of cancellation other than advance sale/issue
 =► postmark date on the card shown is not legible or very difficult to read  =►pressale date
 =► postmark date on the card is not available because the card is missing  =► missing scan ?scan?  =► Perhaps

 =► unstamped card shown  =►Brussel-Bruxelles  =► Place: presale or not
 =► The stamp location on the card  =► Bruxelles-Brussel ▬ Flyer N°. nn/57 on. 4 ▬  =►"nn" = no N° -"on" = order n°
 =► Stamp location not visible or very difficult to read on the card shown KCC   =► color photo scan TDD   =► drawing scan
 =► Stamp location not available because the card is missing Ø  =► black and white photo scan    
 =► Stamp location not available because the card is unstamped ↨  =► portrait photo scan    

 - The different cards with the same stamps are marked as follows: ↔  =► landscape photo scan

761  =► card issued with only one identical image (there may be others, but they are not available here) ☻  =► bad scan

762  =► cards with images other than those shown above (MK-2-3-4 ….) depending on the different types ~#~  =► signed
864 *  =► note 762  =► card with most common image

761MK

762MK-2

864MK

15/04/1948

>13/12/1960

>-- Ø ---

15/04/1948

>13/12/1960

scan

Ø ◙

761MK

762MK-2

864MK

>-- Ø ---
2/02/1948 15/04/1948

>13/12/1960

scan

Ø ◙ Bruss-Brux

?scan?

?scan?

?scan?

scan

>-- Ø ---

?

Antwerpen Brux-Bruss

Ø ◙

Bruss-Brux

Bruss-Brux

?...?

762MK-1

?...?

?

?

Ø ◙

Ø ◙

Ø ◙ Plaats: vv of gnvv  

864MK

2/02/1948

?...?

762MK-1

761MK

762MK-2

?...?

S'il y a des ►   

différences avec le 

même timbre ►

Antwerpen Brux-Bruss

If there are ► 

differences with the 

same stamp ►

Brux-Bruss

 Lieu: pv ou pdpv 

Indien er ►   

verschillen zijn met 

dezelfde zegel ►

volgNr.  

N°.partie 

order N°

catalogus samengesteld door                                         

catalogue compilé par                                                 

catalogue compiled by

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost / OBP-catalogus (alleen genoteerd)                                                                      

INFO :  Ces listes ne sont pas mentionnées dans le catalogue Bpost / COB (uniquement répertoriées)                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned in the Bpost / OSC catalogue (only listed)  

1ste / 1e / 1ste                         

uitgave    émission     

edition

▼83 parties▼

▼83 parts▼

▼83 delen▼

2/02/1948

?

?

?...?

?

?...?

Place: ps or nps

Antwerpen

762MK-1

MZ

https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MK
© bpost NL► 2273 / 2276 - Garnaalvisser - Vissersboot-  Strandhut - De Zee Opm.: ▬ folder Nr. 1 / 88 ▬ © bpost

FR► 2273 / 2276 - Pêcheur de crevettes - Bateau de pêche - Cabane de plage - La mer Note: ▬ dépliant N°. 1 / 88 ▬ 

EN► 2273 / 2276 - Shrimp Fisherman - Fishing Boat - Beach Hut - The Sea Note: ▬ flyer N°. 1 / 88 ▬ 

1 1a 2237/74 1b .?? ?scan?

▲

© bpost NL► 2273 / 2276 - Garnaalvisser - Vissersboot-  Strandhut - De Zee Opm.: ▬ folder Nr. 1 / 88 ▬ ◘= vignet © bpost

FR► 2273 / 2276 - Pêcheur de crevettes - Bateau de pêche - Cabane de plage - La mer Note: ▬ dépliant N°. 1 / 88 ▬ ◘= vignette

EN► 2273 / 2276 - Shrimp Fisherman - Fishing Boat - Beach Hut - The Sea Note: ▬ flyer N°. 1 / 88 ▬ ◘= vignette

2 2a ◘2273 2b ◘2273 2c ◘2273

▲

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv  

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

◘2273MK-3 >6/02/1988 Charleroi

 Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

>6-7/02/1988

8/02/1988

>6/02/1988 Nieuwpoort .??MK-?? ?2237/74MK

1

?

2
8/02/1988

>6-7/02/1988

◘2273MK-1 >6/02/1988 Oostende ◘2273MK-2 >6/02/1988 Oostende
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2273 / 2276 - Garnaalvisser - Vissersboot-  Strandhut - De Zee Opm.: ▬ folder Nr. 1 / 88 ▬ © bpost

FR► 2273 / 2276 - Pêcheur de crevettes - Bateau de pêche - Cabane de plage - La mer Note: ▬ dépliant N°. 1 / 88 ▬ 

EN► 2273 / 2276 - Shrimp Fisherman - Fishing Boat - Beach Hut - The Sea Note: ▬ flyer N°. 1 / 88 ▬ 

3 3a 2273 3b 2273 ?scan?
3

▲

© bpost NL► 1523A/1525A - Gentse Floraliën IV -  zegels uit blok BL47 Opm.:  ▬ folder Nr. 5 / 70 ▬ © bpost

FR► 1523A/1525A - Floralies de Gand IV ) du block BL47 Note: 

EN► 1523A/1525A - Ghent Floralies IV. - From block BL47 Note: 

4 4a 1524 4b 1524 ?scan?

▲

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Oostduinkerke

4
27/04/1970

>25-26/04/1970

1524MK-1 18/02/1988 Brugge 1524MK-??

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

3

2273MK-?? ? ?

8/02/1988

>6-7/02/1988

2273MK-1 22/02/1988

? ?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2273 / 2276 - Garnaalvisser - Vissersboot-  Strandhut - De Zee Opm.: ▬ folder Nr. 1 / 88 ▬ © bpost

FR► 2273 / 2276 - Pêcheur de crevettes - Bateau de pêche - Cabane de plage - La mer Note: ▬ dépliant N°. 1 / 88 ▬ 

EN► 2273 / 2276 - Shrimp Fisherman - Fishing Boat - Beach Hut - The Sea Note: ▬ flyer N°. 1 / 88 ▬ 

5 5a 2275 5b 2275 ?scan?

▲

© bpost NL► 2273 / 2276 - Garnaalvisser - Vissersboot-  Strandhut - De Zee Opm.: ▬ folder Nr. 1 / 88 ▬ © bpost

FR► 2273 / 2276 - Pêcheur de crevettes - Bateau de pêche - Cabane de plage - La mer Note: ▬ dépliant N°. 1 / 88 ▬ 

EN► 2273 / 2276 - Shrimp Fisherman - Fishing Boat - Beach Hut - The Sea Note: ▬ flyer N°. 1 / 88 ▬ 

6 6a 2276 ↔ 6b 2276 ↨ 6c 2276 ↔

▲

8/02/1988

12/03/1988

17/02/1988 Oostende 2275MK-?? ? ?

5

6

Wetteren 2276MK-2

8/02/1988

>6-7/02/1988

2275MK-1

>6-7/02/1988

2276MK-1 12/03/1988 2276MK-3 4/07/1988 Knokke

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2273 / 2276 - Garnaalvisser - Vissersboot-  Strandhut - De Zee Opm.: ▬ folder Nr. 1 / 88 ▬ ◘= vignet © bpost

FR► 2273 / 2276 - Pêcheur de crevettes - Bateau de pêche - Cabane de plage - La mer Note: ▬ dépliant N°. 1 / 88 ▬ ◘= vignette

EN► 2273 / 2276 - Shrimp Fisherman - Fishing Boat - Beach Hut - The Sea Note: ▬ flyer N°. 1 / 88 ▬ ◘= vignette

7 7a 2276◘ 7b 2276◘ ?scan? 7c 2276◘

▲

© bpost NL► 2277 / 2278 - Regionale - De dynamiek van de regio's. Opm.: ▬ folder Nr. 2 / 88 ▬ © bpost

FR► 2277 / 2278 - Régional - La dynamique des régions. Note: ▬ dépliant N°. 2 / 88 ▬ 

EN► 2277 / 2278 - Regional - The dynamics of the regions. Note: ▬ flyer N°. 2 / 88 ▬ 

8 8a 2277 ↔ 8b 2278 ↨ 8c 2278 ↔

▲

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2277MK >5/03/1988 Momignies 2278MK-1 >5/03/1988 Momignies

2276◘MK-3 ?

7
8/02/1988

>6-7/02/1988

2276◘MK-1 17/02/1988 Knokke-Heist 2276◘MK-?? ? ?

8
7/03/1988

>5-6/03/1988

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2278MK-2 >5/03/1988 Gembloux
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2277 / 2278 - Regionale - De dynamiek van de regio's. Opm.: ▬ folder Nr. 2 / 88 ▬ 2277MK-3 = echte MK?? © bpost

FR► 2277 / 2278 - Régional - La dynamique des régions. Note: ▬ dépliant N°. 2 / 88 ▬ 2277MK-3 = authentique MC??

EN► 2277 / 2278 - Regional - The dynamics of the regions. Note: ▬ flyer N°. 2 / 88 ▬ 2277MK-3 = real MC??

9 9a 2277 TDD 9b 2277 KCC 9c 2277 TDD

▲

© bpost NL► 2279 - Dag van de postzegel - Postbode uit de 19e eeuw - 13F - Bruin - briefdrager Opm.: ▬ folder Nr. 3 / 88 ▬ © bpost

FR► 2279 - Journée du timbre - Facteur du XIXe siècle - 13F - Marron - Facteur Note: ▬ dépliant N°. 3 / 88 ▬ 

EN► 2279 - Stamp Day - 19th-century postman - 13F - Brown - letter carrier Note: ▬ flyer N°. 3 / 88 ▬ 

10 10a 2279 10b 2279 ?scan?

▲

Auvelais>16/04/19882279MK

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

10 >16-17/04/1988

18/04/1988

2277MK-1 2277MK-2 >5/03/19882277MK-3Nossegem>5/03/1988

9 >5-6/03/1988

7/03/1988

Nossegem>5/03/1988

??2279MK-??

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2280 / 2282 - Promotie van de filatelie I - Rozen - Nr. 2282 uit blok BL63 Opm.: ▬ folder Nr. 4 / 88 ▬ © bpost

FR► 2280 / 2282 - Promotion de la philatélie I - Roses - N° 2282 du bloc BL63 Note: ▬ dépliant N°. 4 / 88 ▬ 

EN► 2280 / 2282 - Promotion of philately I - Roses - No. 2282 from block BL63 Note: ▬ flyer N°. 4 / 88 ▬ 

11 11a 2280 11b 2281 11c 2282

▲

© bpost NL► 2280 / 2282 - Promotie van de filatelie I - Rozen - Nr. 2282 uit blok BL63 Opm.: ▬ folder Nr. 4 / 88 ▬ © bpost

FR► 2280 / 2282 - Promotion de la philatélie I - Roses - N° 2282 du bloc BL63 Note: ▬ dépliant N°. 4 / 88 ▬ 

EN► 2280 / 2282 - Promotion of philately I - Roses - No. 2282 from block BL63 Note: ▬ flyer N°. 4 / 88 ▬ 

12 12a 2280 12b 2281 12c 2282

▲

12
25/04/1988

>23-24/04/1988

>23/04/1988 Bruss-Brux >23/04/1988 Erembodegem >23/04/1988 Brux-Bruss

25/04/1988

Brux-Bruss>23/04/19882282MK-1Erembodegem>23/04/19882281MK-1Bruss-Brux>23/04/19882280MK-1

11 >23-24/04/1988

2280MK-2 2281MK-2 2282MK-2
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2280 / 2282 - Promotie van de filatelie I - Rozen - Nr. 2282 uit blok BL63 Opm.: ▬ folder Nr. 4 / 88 ▬ © bpost

FR► 2280 / 2282 - Promotion de la philatélie I - Roses - N° 2282 du bloc BL63 Note: ▬ dépliant N°. 4 / 88 ▬ 

EN► 2280 / 2282 - Promotion of philately I - Roses - No. 2282 from block BL63EN► 2280 / 2282 - Promotion of philately I - Roses - No. 2282 from block BL63Note: ▬ flyer N°. 4 / 88 ▬ 

13 13a 2280 13b 2281 scan 13c 2282

▲

© bpost NL► 2283 / 2284 - Europa 1988 - Transport en communicatie middelen Opm.: ▬ folder Nr. 5 / 88 ▬ © bpost

FR► 2283 / 2284 - Europe 1988 - Moyens de transport et de communication Note: ▬ dépliant N°. 5 / 88 ▬ 

EN► 2283 / 2284 - Europe 1988 - Transport and communication resources Note: ▬ flyer N°. 5 / 88 ▬ 

14 14a 2283 ↔ 14b 2283 ↨ 14c 2283 ↨

▲

2280MK-3 >23/04/1988 Bruss-Brux 2281MK-3 ? ?

14
9/05/1988

>7-8/05/1988

13
25/04/1988

>23-24/04/1988

Missende MK met stempel(s) uit ▲ MK manquant estamponé à ▲                           

Missing MK stamped at

>7/05/1988 Rochefort

2282MK-3 ?...? ?...?

2283MK-1 >7/05/1988 Brux-Bruss 2283MK-2 >7/05/1988 Rochefort 2283MK-3
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2283 / 2284 - Europa 1988 - Transport en communicatie middelen Opm.: ▬ folder Nr. 5 / 88 ▬ © bpost

FR► 2283 / 2284 - Europe 1988 - Moyens de transport et de communication Note: ▬ dépliant N°. 5 / 88 ▬ 

EN► 2283 / 2284 - Europe 1988 - Transport and communication resources Note: ▬ flyer N°. 5 / 88 ▬ 

15 15a 2284 ↨ 15b 2284 ↔ 15c 2284 ?scan?

▲

© bpost NL► 2285 / 2286 - Olympische Spelen 1988 - Seoul Opm.: ▬ folder Nr. 6 / 88 ▬ © bpost

FR► 2285 / 2286 - Jeux Olympiques 1988 - Séoul Note: ▬ dépliant N°. 6 / 88 ▬ 

EN► 2285 / 2286 - 1988 Olympic Games - Seoul Note: ▬ flyer N°. 6 / 88 ▬ 

16 16a 2285 ↨ 16b 2285 ↔ 16c 2285 ?scan?

▲

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

?

15
9/05/1988

>7-8/05/1988

16 >4-5/06/1988

2285MK-1 >4/06/1988 Brux-Bruss 2285MK-2 >4/06/1988 Brux-Bruss

6/06/1988

2285MK-?? ? ?

?2284MK-??Bruss-Brux>7/05/1988

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2284MK-2Bruss-Brux>7/05/19882284MK-1
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2285 / 2286 - Olympische Spelen 1988 - Seoul Opm.: ▬ folder Nr. 6 / 88 ▬ © bpost

FR► 2285 / 2286 - Jeux Olympiques 1988 - Séoul Note: ▬ dépliant N°. 6 / 88 ▬ 

EN► 2285 / 2286 - 1988 Olympic Games - Seoul Note: ▬ flyer N°. 6 / 88 ▬ 

17 17a 2286 ↨ 17b 2287 ↔ 17c 2287 ?scan?

▲

© bpost NL► 2287 - Olympische Spelen 1988 - Seoul: zegel uit blok BL64 Opm.: ▬ folder Nr. 6 / 88 ▬ © bpost

FR► 2287 - Jeux Olympiques 1988 - Séoul: timbre du bloc BL64 Note: ▬ dépliant N°. 6 / 88 ▬ 

EN► 2287 - 1988 Olympic Games - Seoul: stamp from block BL64 Note: ▬ flyer N°. 6 / 88 ▬ 

18 18a 2287 ↨ 18b 2287 ↔ 18c 2287 ?scan?

▲

17 >4-5/06/1988

2286MK-2 >4/06/1988

18

Antwerpen

>4/06/1988 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

?

??2287MK-??Ronse>4/06/19882287MK-1

6/06/1988

Antwerpen

6/06/1988

>4-5/06/1988

2287MK-1 >4/06/1988 Antwerpen 2287MK-2

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2287MK-??



11 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2288 / 2292 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr. 7 / 88 ▬ © bpost

FR► 2288 / 2292 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°. 7 / 88 ▬ 

EN► 2288 / 2292 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°. 7 / 88 ▬ 

19 19a 2288 19b 2288 ?scan?

▲

© bpost NL► 2288 / 2292 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr. 7 / 88 ▬ © bpost

FR► 2288 / 2292 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°. 7 / 88 ▬ 

EN► 2288 / 2292 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°. 7 / 88 ▬ 

20 20a 2289 KCC ↨ 20b 2289 KCC ↔ 20c 2289 TDD↨

▲

2288MK >18/06/1988 Amay 2288MK-??

20/06/1988

>18/06/1988

20
20/06/1988

>18-19/06/1988

2289MK-1 >18/06/1988 Mechelen 2289MK-2 Mechelen 2289MK-3 >18/06/1988 Mechelen

19 >18-19/06/1988

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??



12 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2288 / 2292 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr. 7 / 88 ▬ © bpost

FR► 2288 / 2292 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°. 7 / 88 ▬ 

EN► 2288 / 2292 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°. 7 / 88 ▬ 

21 21a 2290 KCC ↔ 21b 2290 KCC ↨ 21c 2290 KCC ↔

▲

© bpost NL► 2288 / 2292 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr. 7 / 88 ▬ © bpost

FR► 2288 / 2292 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°. 7 / 88 ▬ 

EN► 2288 / 2292 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°. 7 / 88 ▬ 

22 22a 2291 KCC ↔ 22b 2291 KCC ↔ 22c 2291 TDD↔

22 22b 2291 KCC ↔

▲

2291MK-3 >18/06/1988 Peer

22 >18-19/06/1988

20/06/1988

>18/06/19882290MK-3 Waimes

21 >18-19/06/1988

20/06/1988

Peer>18/06/19882291MK-4Peer>18/06/19882291MK-2Peer>18/06/19882291MK-1

>18/06/1988 Waimes2290MK-2Waimes>18/06/19882290MK-1



13 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2288 / 2292 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr. 7 / 88 ▬ © bpost

FR► 2288 / 2292 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°. 7 / 88 ▬ 

EN► 2288 / 2292 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°. 7 / 88 ▬ 

23 23a 2292 KCC ↨ 23b 2292 Ø ↔ 23c 2292 ?scan?

▲

© bpost NL► 2293 - Jean Monnet - Europa Opm.: ▬ folder Nr. 8 / 88 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2293 - Jean Monnet - Europe Note: ▬ dépliant N°. 8 / 88 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2293 - Jean Monnet - Europe Note: ▬ flyer N°. 8 / 88 ▬ Are there any others?

24 24a 2293 TDD 24b 2293 Ø 24c 2293 TDD

▲

Assenede>12/09/19882293MK-4Brux-Bruss2293MK-2 >10/09/1988>10/09/19882293MK-1 Brux-Bruss

12/09/1988

??2292MK-??Bon-Secours>18/06/19882292MK-2Bon-Secours>18/06/19882292MK-1

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

24 >10-11/09/1988

23 >18-19/06/1988

20/06/1988



14 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2294 / 2295 - Vogels - Boomklever (5F) + Goudvink (6F) - witte gom - P6a - André Buzin Opm.: ▬ folder Nr. 8  / 88 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2294 / 2295 - Oiseaux - Sittelle torchepot (5F) + Bouvreuil (6F) - GB - P6a - André Buzin Note: ▬ dépliant N°. 8  / 88 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2294 / 2295 - Birds - Nuthatch (5F) + Bullfinch (6F) - white gum - P6a - André Buzin Note: ▬ flyer N°. 8  / 88 ▬ Are there any others?

25 25a 2294 TDD↨ 25b 2295 TDD↨ 25c 2295 KCC ↔

25 25a 2294 TDD↨

▲

© bpost NL► 2294 / 2295 - Vogels - Boomklever (5F) + Goudvink (6F) - witte gom - P6a - André Buzin Opm.: ▬ folder Nr. 8  / 88 ▬ © bpost

FR► 2294 / 2295 - Oiseaux - Sittelle torchepot (5F) + Bouvreuil (6F) - GB - P6a - André Buzin Note: ▬ dépliant N°. 8  / 88 ▬ 

EN► 2294 / 2295 - Birds - Nuthatch (5F) + Bullfinch (6F) - white gum - P6a - André Buzin Note: ▬ flyer N°. 8  / 88 ▬ 

26 26a 2295 26b 2295 26c 2295 ?scan?

▲

2294MK-2

Bruss-Brux>12/09/19882295MK-4

14/09/1988

>12/09/1988 Brux-Bruss

2295MK-1 ??2295MK-??Brux-Bruss2295MK-2

>12/09/1988

14/09/1988

Brux-Bruss2295MK-3Brux-Bruss>12/09/19882294MK-1

Brux-Bruss>12/09/1988

>12/09/1988

>12/09/1988

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

25 >12/09/1988

26



15 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2296 / 2297 - Koninklijke Academie voor Geneeskunde en Wetenschappen Opm.: ▬ folder Nr.  9 / 88 ▬ © bpost

FR► 2296 / 2297 - Académie royale des sciences médicales Note: ▬ dépliant N°.  9 / 88 ▬ 

EN► 2296 / 2297 - Royal Academy of Medicine and Science Note: ▬ flyer N°.  9 / 88 ▬ 

27 27a 2296 27b 2296 ?scan?

▲

© bpost NL► 2296 / 2297 - Koninklijke Academie voor Geneeskunde en Wetenschappen Opm.: ▬ folder Nr.  9 / 88 ▬ © bpost

FR► 2296 / 2297 - Académie royale des sciences médicales Note: ▬ dépliant N°.  9 / 88 ▬ 

EN► 2296 / 2297 - Royal Academy of Medicine and Science Note: ▬ flyer N°.  9 / 88 ▬ 

28 28a 2297 TDD↨ 28b 2297 Ø ↔ 28c 2297 ?scan?

▲

?

2297MK-1

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2296MK >17/09/1988

>17-18/09/1988

>17/09/1988

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>17/09/1988

19/09/1988

Brux-Bruss 2296MK-?? ?

Bruss-Brux

19/09/1988

27 >17-18/09/1988

28

??2297MK-??2297MK-2



16 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2298 / 2301 - Cultureel patrimonium - Cultuurvoorwerpen Opm.: ▬ folder Nr. 10 / 88 ▬ © bpost

FR► 2298 / 2301 - Patrimoine culturel - Objets culturels Note: ▬ dépliant N°. 10 / 88 ▬ 

EN► 2298 / 2301 - Cultural heritage - Cultural objects Note: ▬ flyer N°. 10 / 88 ▬ 

29 29a 2298 KCC ↨ 29b 2298 KCC ↨ 29c 2298 KCC ↔

▲

© bpost NL► 2298 / 2301 - Cultureel patrimonium - Cultuurvoorwerpen Opm.: ▬ folder Nr. 10 / 88 ▬ © bpost

FR► 2298 / 2301 - Patrimoine culturel - Objets culturels Note: ▬ dépliant N°. 10 / 88 ▬ 

EN► 2298 / 2301 - Cultural heritage - Cultural objects Note: ▬ flyer N°. 10 / 88 ▬ 

30 30a 2298(2x) TDD↨ 30b 2298(2x) ?scan?

▲

26/09/1988

2298(2x)MK- ? ?

>24-25/09/1988

2298(2x)MK- >24/09/1988 Antwerpen

2298MK-3

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>24/09/1988 Antwerpen

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

30

2298MK-1 >24/09/1988 Antwerpen 2298MK-2 Antwerpen

29 >24-25/09/1988

26/09/1988

>24/09/1988



17 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2298 / 2301 - Cultureel patrimonium - Cultuurvoorwerpen Opm.: ▬ folder Nr. 10 / 88 ▬ © bpost

FR► 2298 / 2301 - Patrimoine culturel - Objets culturels Note: ▬ dépliant N°. 10 / 88 ▬ 

EN► 2298 / 2301 - Cultural heritage - Cultural objects Note: ▬ flyer N°. 10 / 88 ▬ 

31 31a 2299 31b 2299 ◄mb► 31c 2299 ?scan?

▲

© bpost NL► 2298 / 2301 - Cultureel patrimonium - Cultuurvoorwerpen Opm.: ▬ folder Nr. 10 / 88 ▬ © bpost

FR► 2298 / 2301 - Patrimoine culturel - Objets culturels Note: ▬ dépliant N°. 10 / 88 ▬ 

EN► 2298 / 2301 - Cultural heritage - Cultural objects Note: ▬ flyer N°. 10 / 88 ▬ 

32 32a 2300 TDD↨ 32b 2300 KCC ↨ 32c 2300 ?scan?

▲

Trazignies

2300MK-??Geraardsbergen>24/09/1988

??2299MK-??Trazignies>24/09/19882299MK-2

2300MK-2Geraardsbergen2300MK-1

32 >24-25/09/1988

26/09/1988

26/09/1988

31

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??

>24/09/19882299MK-1

>24-25/09/1988

>24/09/1988



18 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2298 / 2301 - Cultureel patrimonium - Cultuurvoorwerpen Opm.: ▬ folder Nr. 10 / 88 ▬ MK-2 =MK3 ?? © bpost

FR► 2298 / 2301 - Patrimoine culturel - Objets culturels Note: ▬ dépliant N°. 10 / 88 ▬ MK-2 =MK3 ??

EN► 2298 / 2301 - Cultural heritage - Cultural objects Note: ▬ flyer N°. 10 / 88 ▬ MK-2 =MK3 ??

33 33a 2301 ↔ 33b 2301 ↨ 33c 2301 ↨

▲

© bpost NL► 2302 - Jeugdfilatelie - 50 jaar weekblad "Robbedoes" - Strips Opm.: ▬ folder Nr.  11 / 88 ▬ © bpost

FR► 2302 - Philatélie pour les jeunes - 50 ans de l'hebdomadaire « Spirou » - Bandes dessinées Note: ▬ dépliant N°.  11 / 88 ▬ 

EN► 2302 - Youth philately - 50 years of the weekly magazine ‘Spirou’ - Comics Note: ▬ flyer N°.  11 / 88 ▬ 

34 34a 2302 ◄mb► 34b 2302 34c 2302

▲

>8/10/1988 Charleroi

>8-9/10/1988

2302MK-1 >8/10/1988 Charleroi

10/10/1988

>24/09/1988

33 >24-25/09/1988

26/09/1988

34

>24/09/19882301MK-1 Visé>24/09/19882301MK-3Visé2301MK-2Visé

2302MK-2 >8/10/1988 Charleroi 2302MK-3



19 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2303 / 2305 - Solidariteit - Jacques Brel - Jef Denyn - Verbiest Opm.: ▬ folder Nr. 12 / 88 ▬ © bpost

FR► 2303 / 2305 - Solidarité - Jacques Brel - Jef Denyn - Verbiest Note: ▬ dépliant N°. 12 / 88 ▬ 

EN► 2303 / 2305 - Solidarity - Jacques Brel - Jef Denyn - Verbiest Note: ▬ flyer N°. 12 / 88 ▬ 

35 35a 2303 Ø ↔ 35b 2303 KCC ↔ 35c 2303 Ø ↨

▲

© bpost NL► 2303 / 2305 - Solidariteit - Jacques Brel - Jef Denyn - Verbiest Opm.: ▬ folder Nr. 12 / 88 ▬ © bpost

FR► 2303 / 2305 - Solidarité - Jacques Brel - Jef Denyn - Verbiest Note: ▬ dépliant N°. 12 / 88 ▬ 

EN► 2303 / 2305 - Solidarity - Jacques Brel - Jef Denyn - Verbiest Note: ▬ flyer N°. 12 / 88 ▬ 

36 36a 2304 KCC ↔ 36b 2304 Ø ↨ 36c 2304 Ø ↨

▲

Brux-Bruss>22/10/1988

24/10/1988

35 >22-23/10/1988

Hofstade 2304MK-3 28/10/1988 Mechelen

36
24/10/1988

>22-23/10/1988

2303MK-3Brux-Bruss>22/10/19882303MK-2Brux-Bruss

2304MK-1 >22/10/1988 Hofstade 2304MK-2 >22/10/1988

>22/10/19882303MK-1



20 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2303 / 2305 - Solidariteit - Jacques Brel - Jef Denyn - Verbiest Opm.: ▬ folder Nr. 12 / 88 ▬ © bpost

FR► 2303 / 2305 - Solidarité - Jacques Brel - Jef Denyn - Verbiest Note: ▬ dépliant N°. 12 / 88 ▬ 

EN► 2303 / 2305 - Solidarity - Jacques Brel - Jef Denyn - Verbiest Note: ▬ flyer N°. 12 / 88 ▬ 

37 37a 2303 37b 2303 37c 2303

▲

© bpost NL► 2306 - 75e verjaardag van het Bestuur der Postcheques - BCH Opm.: ▬ folder Nr. 13 / 88 ▬ © bpost

FR► 2306 - 75e anniversaire de l'Administration des chèques postaux - BCH Note: ▬ dépliant N°. 13 / 88 ▬ 

EN► 2306 - 75th anniversary of the Postal Cheques Administration - BCH Note: ▬ flyer N°. 13 / 88 ▬ 

38 38a 2306 KCC ↨ 38b 2306 KCC ↔ 38c 2306 ?scan?

▲

>5-6/11/1988

7/11/1988

?2306MK-1

38

37
24/10/1988

2306MK-??Bruss-Brux>5/11/1988

>22-23/10/1988

2303MK-1 >22/10/1988 Pittem 2303MK-2 >22/10/1988 Pittem 2303MK-3 >22/10/1988 Pittem

?Bruss-Brux>5/11/1988

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2306MK-2



21 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2307 - Kerstmis en Nieuwjaar - Winterlandschap Opm.: ▬ folder Nr. 19+  / 88 ▬ © bpost

FR► 2307 - Noël et Nouvel An - Paysage hivernal Note: ▬ dépliant N°. 19+  / 88 ▬ 

EN► 2307 - Christmas and New Year - Winter landscape Note: ▬ flyer N°. 19+  / 88 ▬ 

39 39a 2307 39b 2307 39c 2307 ?scan?

▲

© bpost NL► 2308 - 50 jaar Koninklijke Escorte te paard Opm.: ▬ folder Nr.  14bis / 88 ▬ © bpost

FR► 2308 - 50 ans de la Garde royale à cheval Note: ▬ dépliant N°.  14bis / 88 ▬ 

EN► 2308 - 50 years of the Royal Horse Escort Note: ▬ flyer N°.  14bis / 88 ▬ 

40 40a 2308 KCC ↨ 40b 2308 TDD↨ 40c 2308 TDD↨

40 40b 2308 TDD↨

▲

2307MK-1 ?

2308MK-3 >10/12/1988 Brugge

Strombeek-Bever>19/11/1988

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

?2307MK-??Strombeek-Bever>19/11/19882307MK-2

40
12/12/1988

>10-11/12/1988

2308MK-1 >10/12/1988 Bruss-Brux 2308MK-2 >10/12/1988 Brugge 2308MK-4 >10/12/1988 Brugge

>19-20/11/1988

19-

39



22 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2309 / 2311 - Boekdrukkunst - Stanhope-Pers - Christoffel Plantijn Opm.: ▬ folder Nr.  15 / 88 ▬ © bpost

FR► 2309 / 2311 - Imprimerie - Presse Stanhope - Christophe Plantin Note: ▬ dépliant N°.  15 / 88 ▬ 

EN► 2309 / 2311 - Printing - Stanhope Press - Christoffel Plantijn Note: ▬ flyer N°.  15 / 88 ▬ 

41 41a 2309 TDD↨ 41b 2309 KCC ↔ 41c 2309(2x) TDD↨

▲

© bpost NL► 2309 / 2311 - Boekdrukkunst - Stanhope-Pers - Christoffel Plantijn Opm.: ▬ folder Nr.  15 / 88 ▬ © bpost

FR► 2309 / 2311 - Imprimerie - Presse Stanhope - Christophe Plantin Note: ▬ dépliant N°.  15 / 88 ▬ 

EN► 2309 / 2311 - Printing - Stanhope Press - Christoffel Plantijn Note: ▬ flyer N°.  15 / 88 ▬ 

42 42a 2310 TDD↨ 42b 2310 Ø ↔ 42c 2310 ?scan?

▲

>17-18/12/1988

19/12/1988

Brux-Bruss>17/12/1988

2309MK-2 >17/12/1988 Antwerpen

2310MK-??2310MK-2Zellik>17/12/19882310MK-1 ??

>17/12/1988 Antwerpen Antwerpen>17/12/1988

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

42

41
19/12/1988

>17-18/12/1988

2309MK-1 2309(2x)MK



23 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2309 / 2311 - Boekdrukkunst - Stanhope-Pers - Christoffel Plantijn Opm.: ▬ folder Nr.  15 / 88 ▬ © bpost

FR► 2309 / 2311 - Imprimerie - Presse Stanhope - Christophe Plantin Note: ▬ dépliant N°.  15 / 88 ▬ 

EN► 2309 / 2311 - Printing - Stanhope Press - Christoffel Plantijn Note: ▬ flyer N°.  15 / 88 ▬ 

43 43a 2311 TDD↔ 43b 2311 Ø ↔ 43c 2311 ?scan?

▲

© bpost NL► 2312 / 2314 - Belgisch Rode Kruis 1864-1989 - Schilderijen - Van der Weyden - G. David Opm.: ▬ folder Nr. 1 / 89 ▬ © bpost

FR► 2312 / 2314 - Croix-Rouge belge 1864-1989 - Peintures - Van der Weyden - G. David Note: ▬ dépliant N°. 1 / 89 ▬ 

EN► 2312 / 2314 - Belgian Red Cross 1864-1989 - Paintings - Van der Weyden - G. David Note: ▬ flyer N°. 1 / 89 ▬ 

44 44a 2312 KCC ↨ 44b 2313 KCC ↨ 44c 2314 KCC ↔

▲

>17/12/19882311MK-1

2314MKBrugge Bruss-Brux>18/02/1989

?2311MK-??Morlanwelz>17/12/19882311MK-2Morlanwelz

18-

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

44

>18/02/19892313MKBruss-Brux

?

>18/02/19892312MK

>18-19/02/1989

43 >17-18/12/1988

19/12/1988



24 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2315 / 2317 - Belgische kant Opm.: ▬ folder Nr.  2 / 89 ▬ © bpost

FR► 2315 / 2317 - Dentelle belge Note: ▬ dépliant N°.  2 / 89 ▬ 

EN► 2315 / 2317 - Belgian lace Note: ▬ flyer N°.  2 / 89 ▬ 

45 45a 2315 Ø ↔ 45b 2315 Ø ↨ 45c 2315 Ø ↨

▲

© bpost NL► 2315 / 2317 - Belgische kant Opm.: ▬ folder Nr.  2 / 89 ▬ © bpost

FR► 2315 / 2317 - Dentelle belge Note: ▬ dépliant N°.  2 / 89 ▬ 

EN► 2315 / 2317 - Belgian lace Note: ▬ flyer N°.  2 / 89 ▬ 

46 46a 2315 KCC ↔ 46b 2315 KCC ↔ 46c 2315 ?scan?

▲

46

>18/03/1989 Brugge>18/03/1989 2315MK-3

2315MK-2 Brugge

45 >18-19/03/1989

20/03/1989

?...? ?...?2315MK-1

2315MK-1 >18/03/1989 Brugge

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

20/03/1989

2315MK-?? ? ?

>18-19/03/1989

>18/03/1989

>18/03/19892315MK-2



25 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2315 / 2317 - Belgische kant Opm.: ▬ folder Nr.  2 / 89 ▬ © bpost

FR► 2315 / 2317 - Dentelle belge Note: ▬ dépliant N°.  2 / 89 ▬ 

EN► 2315 / 2317 - Belgian lace Note: ▬ flyer N°.  2 / 89 ▬ 

47 47a 2316 KCC ↔ 47b 2316 Ø ↔ 47c 2316 Ø ↨

▲

© bpost NL► 2315 / 2317 - Belgische kant Opm.: ▬ folder Nr.  2 / 89 ▬ © bpost

FR► 2315 / 2317 - Dentelle belge Note: ▬ dépliant N°.  2 / 89 ▬ 

EN► 2315 / 2317 - Belgian lace Note: ▬ flyer N°.  2 / 89 ▬ 

48 48a 2316 KCC ↔ 48b 2316 KCC ↨ 48c 2316 ?scan?

▲

47
20/03/1989

>18-19/03/1989

48

Brugge

?

>18/03/19892316MK-1 2316MK-2

17/02/19002316MK-1 17/02/1900

>18-19/03/1989

20/03/1989

>18/03/19892316MK-3Brugge>18/03/1989

?2316MK-??2316MK-2Brugge

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?



26 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2315 / 2317 - Belgische kant Opm.: ▬ folder Nr.  2 / 89 ▬ © bpost

FR► 2315 / 2317 - Dentelle belge Note: ▬ dépliant N°.  2 / 89 ▬ 

EN► 2315 / 2317 - Belgian lace Note: ▬ flyer N°.  2 / 89 ▬ 

49 49a 2317 Ø ↔ 49b 2317 Ø ↔ 49c 2317 Ø ↔

▲

© bpost NL► 2315 / 2317 - Belgische kant Opm.: ▬ folder Nr.  2 / 89 ▬ © bpost

FR► 2315 / 2317 - Dentelle belge Note: ▬ dépliant N°.  2 / 89 ▬ 

EN► 2315 / 2317 - Belgian lace Note: ▬ flyer N°.  2 / 89 ▬ 

50 50a 2317 Ø ↨ 50b 2317 Ø ↨ 50c 2317 KCC ↔

▲

20/03/1989

Brugge

Brugge>18/03/1989

19/02/19002317MK-2

2317MK-1 >18/03/1989 Brux-Bruss 2317MK-32317MK-2 Brux-Bruss >18/03/1989

Brugge Brux-Bruss19/02/190019/02/19002317MK-1 2317MK-3

49
20/03/1989

>18-19/03/1989

50 >18-19/03/1989



27 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2318 / 2320 - Promotie van de filatelie: Rozen van P.J. Redouté:  Zegel Nr. 2320 uit blok BL65 Opm.: ▬ folder Nr. 3  / 89 ▬ © bpost

FR► 2318 / 2320 - Promotion de la philatélie : Les roses de P.J. Redouté :  Timbre n° 2320 ► BL65 Note: ▬ dépliant N°. 3  / 89 ▬ 

EN► 2318 / 2320 - Promotion of philately: Roses by P.J. Redouté:  Stamp No. 2320 from block BL65 Note: ▬ flyer N°. 3  / 89 ▬ 

51 51a 2318 51b 2319 51c 2320

▲

© bpost NL► 2318 / 2320 - Promotie van de filatelie: Rozen van P.J. Redouté:  Zegel Nr. 2320 uit blok BL65 Opm.: ▬ folder Nr. 3  / 89 ▬ © bpost

FR► 2318 / 2320 - Promotion de la philatélie : Les roses de P.J. Redouté :  Timbre n° 2320 ► BL65 Note: ▬ dépliant N°. 3  / 89 ▬ 

EN► 2318 / 2320 - Promotion of philately: Roses by P.J. Redouté:  Stamp No. 2320 from block BL65 Note: ▬ flyer N°. 3  / 89 ▬ 

52 52a 2318 52b 2319 52c 2320

▲

2318MK-1 Brux-Bruss 2320MK-12319MK-1Bruss-Brux Diksmuide>15/04/1989

>15-16/04/1989

17/04/1989

52 >15-16/04/1989

17/04/1989

Bruss-Brux>15/04/19892318MK-2 >15/04/19892319MK-2

51

>15/04/1989

Brux-Bruss>15/04/19892320MK-2Brux-Bruss

>15/04/1989



28 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2321 - Vogels van André Buzin: Blauwborst - 4F Opm.: ▬ folder Nr.  4 / 89 ▬ © bpost

FR► 2321 - Les oiseaux d'André Buzin : Gorgebleue à miroir - 4F Note: ▬ dépliant N°.  4 / 89 ▬ 

EN► 2321 - Birds by André Buzin: Bluethroat - 4F Note: ▬ flyer N°.  4 / 89 ▬ 

53 53a 2321 TDD↨ 53b 2321 KCC ↔ 53c 2321 TDD↨

▲

© bpost NL► 2322 - Dag van de Postzegel Opm.: ▬ folder Nr. 4  / 89 ▬ © bpost

FR► 2322 - Journée du timbre-poste Note: ▬ dépliant N°. 4  / 89 ▬ 

EN► 2322 - Stamp Day Note: ▬ flyer N°. 4  / 89 ▬ 

54 54a 2322 54b 2322 54c 2322

▲

24/04/19892322MK-3Liége

Brux-Bruss

Brux-Bruss2322MK-2Tamines>22/04/19892322MK-1

24/04/1989

>22/04/1989

17/04/19892321MK-2Brux-Bruss Brux-Bruss17/04/19892321MK-3

17/04/1989

53 >-- Ø ---  

Brux-Bruss2321MK-1 17/04/1989

54 >22-23/04/1989



29 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2322 - Dag van de Postzegel Opm.: ▬ folder Nr. 4  / 89 ▬ © bpost

FR► 2322 - Journée du timbre-poste Note: ▬ dépliant N°. 4  / 89 ▬ 

EN► 2322 - Stamp Day Note: ▬ flyer N°. 4  / 89 ▬ 

55 55a 2322 55b 2322 ?scan?

▲

© bpost NL► 2323 / 2324 - Europa 89 Opm.: ▬ folder Nr. 5  / 89 ▬ © bpost

FR► 2323 / 2324 - Europe 89 Note: ▬ dépliant N°. 5  / 89 ▬ 

EN► 2323 / 2324 - Europe 89 Note: ▬ flyer N°. 5  / 89 ▬ 

56 56a 2323 KCC ↔ 56b 2323 Ø ↨ 56c 2323 ?scan?

▲

24/04/1989

??2323MK-??Bruss-Brux>6/05/1989

Bruss-Brux24/04/19892322MK-4

Bruss-Brux>6/05/1989

8/05/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>22-23/04/1989

2323MK-2

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

56

??2322MK-??

>6-7/05/1989

2323MK-1

55



30 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2323 / 2324 - Europa 89 Opm.: ▬ folder Nr. 5  / 89 ▬ © bpost

FR► 2323 / 2324 - Europe 89 Note: ▬ dépliant N°. 5  / 89 ▬ 

EN► 2323 / 2324 - Europe 89 Note: ▬ flyer N°. 5  / 89 ▬ 

57 57a 2324 57b 2324 57c 2324 ?scan?

▲

© bpost NL► 2325 - Koninglijke Acedemie voor Schone Kunsten van Antwerpen. Opm.: ▬ folder Nr. 6  / 89 ▬ © bpost

FR► 2325 - Académie royale des Beaux-Arts d'Anvers. Note: ▬ dépliant N°. 6  / 89 ▬ 

EN► 2325 - Royal Academy of Fine Arts of Antwerp. Note: ▬ flyer N°. 6  / 89 ▬ 

58 58a 2325 TDD↨ 58b 2325 TDD↔ 58c 2325 KCC ↔

▲

2325MK-1

57

58 >20-21/05/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>20/05/1989 2325MK-3Borgerhout>20/05/19892325MK-2Leuven

>6-7/05/1989

Leuven>20/05/1989

8/05/1989

??2324MK-??Brux-Bruss>6/05/19892324MK-2Brux-Bruss>6/05/19892324MK-1

22/05/1989



31 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2325 - Koninglijke Acedemie voor Schone Kunsten van Antwerpen. Opm.: ▬ folder Nr. 6  / 89 ▬ © bpost

FR► 2325 - Académie royale des Beaux-Arts d'Anvers. Note: ▬ dépliant N°. 6  / 89 ▬ 

EN► 2325 - Royal Academy of Fine Arts of Antwerp. Note: ▬ flyer N°. 6  / 89 ▬ 

59 59a 2325 TDD↨ 59b 2325 TDD↨ 59c 2325 TDD↨

▲

© bpost NL► 2326 - 3de Verkiezing van het Europees Parlement: De brug naar 1992 Opm.: ▬ folder Nr.  6bis / 89 ▬ © bpost

FR► 2326 - 3e élection du Parlement européen : le pont vers 1992 Note: ▬ dépliant N°.  6bis / 89 ▬ 

EN► 2326 - Third Election of the European Parliament: The Bridge to 1992 Note: ▬ flyer N°.  6bis / 89 ▬ 

60 60a 2326 60b 2326 60c 2326 ?scan?

▲

>20/05/19892325MK-6Borgerhout>20/05/1989

Brux-Bruss>3/06/19892326MK-2Brux-Bruss>3/06/19892326MK-1

5/06/1989

60 >3-4/06/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2325MK-5Borgerhout>20/05/19892325MK-4

59 >20-21/05/1989

Borgerhout

22/05/1989

?2326MK-?? ?



32 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2327  - 200ste verjaardag van de verklaring van de rechten van de mens en van de burger Opm.: ▬ folder Nr. 6ter  / 89 ▬ © bpost

FR► 2327  - 200e anniversaire de la Déclaration des droits de l'homme et du citoyen Note: ▬ dépliant N°. 6ter  / 89 ▬ 

EN► 2327  - 200th anniversary of the Declaration of the Rights of Man and of the Citizen Note: ▬ flyer N°. 6ter  / 89 ▬ 

61 61a 2327 TDD↔ 61b 2327 TDD↨ 61c 2327 Ø ↨

▲

© bpost NL► 2328 / 2331 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  7 / 89 ▬ © bpost

FR► 2328 / 2331 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  7 / 89 ▬ 

EN► 2328 / 2331 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  7 / 89 ▬ 

62 62a 2328 KCC ↨ 62b 2328 KCC ↨ 62c 2328 KCC ↔

▲

26/06/1989

2327MK-1 >10/06/1989 Bruss-Brux 2327MK-2 >10/06/1989 Brux-Bruss

62

>10-11/06/1989

12/06/1989

Izegem>24/06/19892328MK-3Izegem2328MK-2 >24/06/1989

2327MK-3 >10/06/1989

>24-25/06/1989

Brux-Bruss

Izegem

61

>24/06/19892328MK-1



33 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2328 / 2331 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  7 / 89 ▬ © bpost

FR► 2328 / 2331 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  7 / 89 ▬ 

EN► 2328 / 2331 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  7 / 89 ▬ 

63 63a 2329 63b 2329 63c 2329 ?scan?

▲

© bpost NL► 2328 / 2331 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  7 / 89 ▬ © bpost

FR► 2328 / 2331 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  7 / 89 ▬ 

EN► 2328 / 2331 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  7 / 89 ▬ 

64 64a 2330 KCC ↨ 64b 2330 Ø ↔ 64c 2330 ?scan?

▲

??2330MK-??Antoing>24/06/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2330MK-2Antoing>24/06/19892330MK-1

63

64 >24-25/06/1989

2329MK-1

26/06/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2329MK-??Vieuxvilles-Ferréires>24/06/19892329MK-2Vieuxvilles-Ferréires

26/06/1989

>24/06/1989

>24-25/06/1989



34 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2328 / 2331 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  7 / 89 ▬ © bpost

FR► 2328 / 2331 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  7 / 89 ▬ 

EN► 2328 / 2331 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  7 / 89 ▬ 

65 65a 2331 65b 2331 65c 2331 ?scan?

▲

© bpost NL► 2332 / 2335 - Natuur - 4 zegels van eenden uit postzegelboekje B19 Opm.: ▬ folder Nr. 8  / 89 ▬ © bpost

FR► 2332 / 2335 - Nature - 4 timbres représentant des canards tirés du carnet de timbres B19 Note: ▬ dépliant N°. 8  / 89 ▬ 

EN► 2332 / 2335 - Nature - 4 stamps of ducks from stamp booklet B19 Note: ▬ flyer N°. 8  / 89 ▬ 

66 66a 2332 TDD↨ 66b 2332 KCC ↔ 66c 2332 ?scan?

▲

Lokeren ??2331MK-??2331MK-2

66 >2-3/09/1989

4/09/1989

65

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2332MK-??

>24-25/06/1989

26/06/1989

2331MK-1 Lokeren >24/06/1989>24/06/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Athus>2/09/19892332MK-2Hever>2/09/19892332MK-1 ??



35 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2332 / 2335 - Natuur - 4 zegels van eenden uit postzegelboekje B19 Opm.: ▬ folder Nr. 8  / 89 ▬ © bpost

FR► 2332 / 2335 - Nature - 4 timbres représentant des canards tirés du carnet de timbres B19 Note: ▬ dépliant N°. 8  / 89 ▬ 

EN► 2332 / 2335 - Nature - 4 stamps of ducks from stamp booklet B19 Note: ▬ flyer N°. 8  / 89 ▬ 

67 67a 2333 TDD↨ 67b 2333 KCC ↔ 67c 2333 ?scan?

▲

© bpost NL► 2332 / 2335 - Natuur - 4 zegels van eenden uit postzegelboekje B19 Opm.: ▬ folder Nr. 8  / 89 ▬ © bpost

FR► 2332 / 2335 - Nature - 4 timbres représentant des canards tirés du carnet de timbres B19 Note: ▬ dépliant N°. 8  / 89 ▬ 

EN► 2332 / 2335 - Nature - 4 stamps of ducks from stamp booklet B19 Note: ▬ flyer N°. 8  / 89 ▬ 

68 68a 2332 TDD↨ 68b 2332 KCC ↔ 68c 2332 ?scan?

▲

2332MK-??Athus>2/09/1989>2/09/1989

67

>2333MK-1

>2-3/09/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2332MK-2Hever

??2333MK-??Athus2333MK-2Hever >2/09/1989

2332MK-1

4/09/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>2-3/09/1989

4/09/1989

68



36 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1
© bpost NL► 2332 / 2335 - Natuur - 4 zegels van eenden uit postzegelboekje B19 Opm.: ▬ folder Nr. 8  / 89 ▬ © bpost

FR► 2332 / 2335 - Nature - 4 timbres représentant des canards tirés du carnet de timbres B19 Note: ▬ dépliant N°. 8  / 89 ▬ 

EN► 2332 / 2335 - Nature - 4 stamps of ducks from stamp booklet B19 Note: ▬ flyer N°. 8  / 89 ▬ 

69 69a 2335 TDD↨ 69b 2335 KCC ↔ 69c 2335 ?scan?

▲

© bpost NL► 2336 - Europalia 89: Japan Opm.: ▬ folder Nr. 9 / 89 ▬ © bpost

FR► 2336 - Europalia 89: Japan Note: ▬ dépliant N°. 9 / 89 ▬ 

EN► 2336 - Europalia 89: Japan Note: ▬ flyer N°. 9 / 89 ▬ 

70 70a 2336 KCC 70b 2336 KCC 70c 2336 Ø

▲

>16-17/09/1989

18/09/1989

?2335MK-??Athus2335MK-2

>16/09/1989

?

>2-3/09/1989

4/09/1989

Vilvoorde

69

70

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>2/09/1989>2/09/19892335MK-1

>16/09/1989 2336MK-3Momignies2336MK-2Brux-Bruss>16/09/19892336MK-1

Hever



37 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2337 - "Lique de l'enseignement et de l'education permanante". Opm.: ▬ folder Nr. 10  / 89 ▬ © bpost

FR► 2337 - "Lique de l'enseignement et de l'education permanante". Note: ▬ dépliant N°. 10  / 89 ▬ 

EN► 2337 - "Lique de l'enseignement et de l'education permanante". Note: ▬ flyer N°. 10  / 89 ▬ 

71 71a 2337 71b 2337 71c 2337 ?scan?

▲

© bpost NL► 2338 - 150ste verjaardag van Limburg Opm.: ▬ folder Nr. 11  / 89 ▬ © bpost

FR► 2338 - 150e anniversaire du Limbourg Note: ▬ dépliant N°. 11  / 89 ▬ 

EN► 2338 - 150th anniversary of Limburg Note: ▬ flyer N°. 11  / 89 ▬ 

72 72a 2338 72b 2338 72c 2338(2x)

▲

25/09/1989

71

>30/09/1989 Hasselt 2338(2x)MK >30/09/1989 Hasselt+Maastricht

>23-24/09/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2337MK

2338MK-1 >30/09/1989 Hasselt+Maastricht 2338MK-2

72
2/10/1989

>30/09-1/10/89

>23/09/1989 Brux-Bruss 2337MK-2 >23/09/1989 Brux-Bruss 2337MK-?? ? ?



38 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2339 - Jeugdfilatelie - Nero - Stripfiguur - Strips Opm.: ▬ folder Nr.  12 / 89 ▬ © bpost

FR► 2339 - Philatélie pour les jeunes - Néron - Personnage de bande dessinée - Bandes dessinées Note: ▬ dépliant N°.  12 / 89 ▬ 

EN► 2339 - Youth Philately - Nero - Comic Strip Character - Comic Strips Note: ▬ flyer N°.  12 / 89 ▬ 

73 73a 2239 73b 2239 ?scan? 73c 2239(2x)

73 73a 2239 73c 2239(2x)

▲

© bpost NL► 2340 / 2343 - Solidariteit: De koninlijke serres van Laken Opm.: ▬ folder Nr. 13  / 89 ▬ © bpost

FR► 2340 / 2343 - Solidarité : Les serres royales de Laeken Note: ▬ dépliant N°. 13  / 89 ▬ 

EN► 2340 / 2343 - Solidarity: The Royal Greenhouses of Laeken Note: ▬ flyer N°. 13  / 89 ▬ 

74 74a 2340 74b 2340 74c 2340 ?scan?

▲

Gent 2239MK-?? ? ? 10/12/1995 Turnhout

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>21/10/1989

74 >21-22/10/1989

??2340MK-2Brux-Bruss>21/10/19892340MK-1 2340MK-??Brux-Bruss

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2239MK-2 >7/10/1989

23/10/1989

Gent 10/12/1995 Turnhout

2239(2x)MK-1

2239(2x)MK-2

73
9/10/1989

>7-8/10/1989

2239MK-1 >7/10/1989



39 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2340 / 2343 - Solidariteit: De koninlijke serres van Laken Opm.: ▬ folder Nr. 13  / 89 ▬ © bpost

FR► 2340 / 2343 - Solidarité : Les serres royales de Laeken Note: ▬ dépliant N°. 13  / 89 ▬ 

EN► 2340 / 2343 - Solidarity: The Royal Greenhouses of Laeken Note: ▬ flyer N°. 13  / 89 ▬ 

75 75a 2341 ↔ 75b 2341 ↨ 75c 2341 ?scan?

▲

© bpost NL► 2340 / 2343 - Solidariteit: De koninlijke serres van Laken Opm.: ▬ folder Nr. 13  / 89 ▬ © bpost

FR► 2340 / 2343 - Solidarité : Les serres royales de Laeken Note: ▬ dépliant N°. 13  / 89 ▬ 

EN► 2340 / 2343 - Solidarity: The Royal Greenhouses of Laeken Note: ▬ flyer N°. 13  / 89 ▬ 

76 76a 2342 ↔ 76b 2342 ↨ 76c 2342 ?scan?

▲

Brux-Bruss>21/10/1989

>21/10/1989

>21-22/10/1989

23/10/1989

?2341MK-2

76 >21-22/10/1989

2341MK-??Brux-Bruss

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

?

75

>21/10/19892341MK-1

23/10/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2342MK-??Bruss-Brux2342MK-2Bruss-Brux>21/10/19892342MK-1



40 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2340 / 2343 - Solidariteit: De koninlijke serres van Laken Opm.: ▬ folder Nr. 13  / 89 ▬ © bpost

FR► 2340 / 2343 - Solidarité : Les serres royales de Laeken Note: ▬ dépliant N°. 13  / 89 ▬ 

EN► 2340 / 2343 - Solidarity: The Royal Greenhouses of Laeken Note: ▬ flyer N°. 13  / 89 ▬ 

77 77a 2343 ↨ 77b 2343 ↨ 77c 2343 ↔

▲

© bpost NL► 2344 - Muziekkapel Koningin Elisabeth - Solsleutel Opm.: ▬ folder Nr. 13bis  / 89 ▬ © bpost

FR► 2344 - Chapelle musicale Reine Élisabeth - Clé de sol Note: ▬ dépliant N°. 13bis  / 89 ▬ 

EN► 2344 - Queen Elisabeth Music Chapel - Treble clef Note: ▬ flyer N°. 13bis  / 89 ▬ 

78 78a 2344 KCC 78b 2344 Ø 78c 2344 TDD↔

▲

77

78

Waterloo>4/11/1989

>21-22/10/1989

23/10/1989

2344MK-3Waterloo2344MK-2Waterloo>4/11/19892344MK-1

Bruss-Brux>21/10/19892343MK-3Bruss-Brux2343MK-2Bruss-Brux>21/10/1989

>4-5/11/1989

6/11/1989

2343MK-1 >21/10/1989

>4/11/1989



41 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2345 - Kerstmis en Nieuwjaar - Het Leger des Heils Opm.: ▬ folder Nr.  14 / 89 ▬ © bpost

FR► 2345 - Noël et Nouvel An - L'Armée du Salut Note: ▬ dépliant N°.  14 / 89 ▬ 

EN► 2345 - Christmas and New Year - The Salvation Army Note: ▬ flyer N°.  14 / 89 ▬ 

79 79a 2345 79b 2345 ?scan?

▲

© bpost NL► 2346 - Pater Damiaan in Molokaï (Hawaii) - Jozef de Veuster (1840-1889) Opm.: ▬ folder Nr. 15 / 89 ▬ © bpost

FR► 2346 - Père Damien à Molokaï (Hawaï) - Joseph de Veuster (1840-1889) Note: ▬ dépliant N°. 15 / 89 ▬ 

EN► 2346 - Father Damien in Molokai (Hawaii) - Joseph de Veuster (1840-1889) Note: ▬ flyer N°. 15 / 89 ▬ 

80 80a 2346 ↔ 80b 2346 ↔ 80c 2346 ↔ ~#~

▲

>25/11/1989>25/11/19892346MK-1 Tremelo>25/11/19892346MK-3Wassonge?

?

20/11/1989

2346MK-2Tremelo

80 >25-26/11/1989

27/11/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

79

?2345MK-??

>18-19/11/1989

2345MK >18/11/1989 Brux-Bruss



42 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2346 - Pater Damiaan in Molokaï (Hawaii) - Jozef de Veuster (1840-1889) Opm.: ▬ folder Nr. 15 / 89 ▬ © bpost

FR► 2346 - Père Damien à Molokaï (Hawaï) - Joseph de Veuster (1840-1889) Note: ▬ dépliant N°. 15 / 89 ▬ 

EN► 2346 - Father Damien in Molokai (Hawaii) - Joseph de Veuster (1840-1889) Note: ▬ flyer N°. 15 / 89 ▬ 

81 81a 2346 ↔ 81b 2346 ↨ 81c 2346 ?scan?

▲

© bpost NL► 2347 - Vogels - Ringmus - 2F - Witte gom Opm.: ▬ folder Nr.   / 89 ▬ © bpost

FR► 2347 - Oiseaux - Moineau friquet - 2F - Gomme blanche Note: ▬ dépliant N°.   / 89 ▬ 

EN► 2347 - Birds - Eurasian tree sparrow - 2F - White gum Note: ▬ flyer N°.   / 89 ▬ 

82 82a 2347 TDD↨ 82b 2347 KCC ↨ 82c 2347 ?scan?

▲

Brux-Bruss4/12/19892347MK-1

>-- Ø ---  

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

27/11/1989

?2346MK-5Brux-Bruss>25/11/19892346MK-4

81 >25-26/11/1989

82
4/12/1989

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2347MK-??Brux-Bruss4/12/19892347MK-1

Tremelo>25/11/1989 ?2346MK-??



43 / 43 MK JAY1988-1989

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKNr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

8/02/1988

1

© bpost NL► 2348 - 150e verjaardag van priester Adolf Daens Opm.: ▬ folder Nr. 16  / 89 ▬ © bpost

FR► 2348 - 150e anniversaire du prêtre Adolf Daens Note: ▬ dépliant N°. 16  / 89 ▬ 

EN► 2348 - 150th anniversary of the birth of priest Adolf Daens Note: ▬ flyer N°. 16  / 89 ▬ 

83 83a 2348 83b 2348 83c 2348

▲

Aalst>9/12/19892348MK-3Aalst>9/12/19892348MK-2

83

Aalst>9/12/19892348MK-1

>9-10/12/1989

11/12/1989


